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PRZEZNACZEN IE/ ZASTOSOWANIE

Wyréb do w domowychi
ogélnego przeznaczenia.
MONTAZ

Zmiany techniczne zastrzezone. Przed przystapieniem do montazu
zapoznaj sig  instrukcja. Montaz powinna wykonac osoba
uprawnienia. Wszelkie
wykonywat przy odfaczonym zasilaniu. Nalezy zachowat szczegélng
ostroznosé. Wyrdb posiada styk/zacisk ochronny. Brak podfaczenia
przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem elektrycznym.
Schemat montazu: patrz lustracje. Przed pierwszym uzyciem nalezy
upewnié sig, co do prawi i
podfaczenia elektrycznego. Wyrdb moze byé przylaczony do sieci
zasilajacej, ktéra spefnia standardy jakoiciowe energii okreslone
prawem.
CECHY FUNKCJONALNE
Wyrdb uzytkowa¢ wewnatrz pomieszczen. Wyrdb automatycznie
zafacza i wylacza oéwietlenie pod wplywem poruszajacych sie
obiektéw (dotyczy wybranych modeli).
lALECENIAEKSPLOATACYJNEIKONSERWACJA
pr zasilaniu po

wyrobu. szscn: wylacznie dehkatnym\ i suchymi tkaninami. Nie
uzywaé chemicznych $rodkéw czyszczacych. Nie zakrywaé wyrobu.
Zapewnic swobodny dostep powletrza Wyréb mote nagrzewa sie
do podwy Wyrdb z i irédtem
swiatta typu Y LED. W irédta
swiatta, wyrdb nie nadaje si¢ do naprawy. UWAGA! Nie wpatrywat
sie w wiazke $wiatta diody/diod LED. Wyréb zasila¢ wylacznie
napigciem znamionowym lub zakresem podanych napigc.
Niedopuszczalne jest uzytkowanie wyrobu bez lub z peknieta szybka
ochronna. Wyrobu nie uzytkowaé w miejscu w ktérym panuja
niekorzystne warunki otoczenia np, pyl, woda, wilgo¢, wibracje,
atmosfera wybuchowa, opary lub wyziewy chemiczne itp.
Poruszajace si¢ obiekty (np. samochody) moga spowodowat
praypadkowe uaktywnienie sig czujnika. W obszarze dziatania
silnych zakfécen elektr nych moga wystep
zaklécenia pracy wyrobu.
OCHRONA $RODOWISKA
Dbaj o czystos¢ i $rodowisko. Zalecamy segregacje odpadéw
poopakowaniowch.

0 je wskazuje na koniecznosé zbierania
2uzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak
oznakowanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzuca do zwyklych
$mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe
dla érodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy
przetwarzania, w szczegélnosci odzysku, recyklingu i/lub

Wyroby tak powinny zosta oddane

do punktu zbierania zuiytego sprzetu elektrycznego lub
elektronicznego. Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru
udzielajg whadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu.
Zuyty sprzet moze zosta¢ réwniez oddany do sprzedawcy, w
przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wigkszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotycza
obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych paristw nalezy
stosowat prawne regulacje obowiazujace w danym kraju. Zalecamy
kontakt z dystrybutorem naszego wyrobu na danym obszarze.
UWAGI / WSKAZOWKI
Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzié
np. do powstania poiaru, poparzed, porazenia pradem
elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.
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NPEAHA3HAYEHME / U3NON3BAHE

ONMA3BAHE HA OKO/IHATA CPE/IA
Masw umcToTara u oKoHaTa cpeaa. Mpenopbusame pasaenae Ha
oTnaabUwTe O ONaKoBKHTe.

* Tosa nokassa a ot
CubUpaHe Ha OTNAaAbLM OT eNeKTPUYECKO M eNeKTPOHHO
060pyABaHe. HasHaueHy N0 TO31 HaumH NPOAYKTH, N0 3aNNaxa oT

Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung und nach Erkalten des

Produkts durchfiihren. Nur mit weichen und trockenen Stoffen

séubern. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das

Produkt nicht bedecken. Fir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Das

Produkt kann sich aufheizen. Produkt mit nicht austauschbarer

Leuchtquelle des Typs Diode/LED-Diode. Im Falle einer
der

tM0Ba He Moxete Aa 8 Koda 3a Boknyk
33eAHO C APYTY OTNAABLY. Te3n NPOAYKTY MOTaT 42 BHAAT BpeAHH
32 OKONHATa CPEAR W HOBEWIKOTO 3APaBe, Te Ce HYWAAAT OT
cneumantu opmu Ha obpaboTka / ononsotsopasare /
peupkparie / oBe3spenaaHe. TPOAYKTH O3HAHEHH 10 TO3M HasMH
TpABEa Aa GLAAT NOCTABEHM HA MACTOTO Ha Cb6HpaKe Ha

kann das Produkt nicht repariert
werden. ACHTUNG! Nicht starr auf die Lichtquelle der Diode/LED-
Diode blicken. Das Produkt ausschlieBlich mit der Nennspannung
oder einem ich versorgen. Eine
Verwendung des Produkts ohne oder mit zerbrochener
chutzscheibe ist assig. Das Produkt darf an keinem Ort

OT eNeKTPUYECKO U 3a 3a
nyHKTOBETe 33 Cb6UpaHe / B3eMaHe NPeAOCTABAT MECTHUTE BAACT
WA THProBUL Ha Takosa oBopyasaHe. MsTolueHo oBopyasate
MOXe Cbllyo Aa Bbe BbPHATO Ha NPOAaBaYa, NP 3aKynysaHe Ha
HOB NPOAYKT B pasmep He MO-FOAAM OT HOBOTO OBOpyABaHe,
3aKyNeHo B CbUWA BuA. Te3u NpaBuAa ce OTHACAT 3a paiioHa Ha
EBponeiickua Cwlo3. B cyyail Ha ApyrM CTpaHM creaga Aa ce
npunaraT 3akoHosuTe pasnopeabu B cuna B cTpaHaTa.
Mpenopbusame Bu fa ce CBLPWKETE C HAWMA ANCTPMBYTOP Ha
NPOAYKTa b8 AaACHa AbPHKaABA.

KOMEHTAPU / NPEANIOKEHUA

H Ha Tasn Moxe aa aosene
Hanp. 0 NOMap, NONapeHe, eNEKTPUYECKH LOK, U3MIECKM TPaBMM
VM A4PYTV MaTepUanHM 1 HemaTepuanHy etk

a
URCENi/ POUZITI
Vyrobek uréeny pro pousiti v dcnosti nebo k

benutzt werden, an dem ungilnstige Umgebungsbedingungen
herrschen, 2.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit, Vibrationen,
explosive Atmosphire, Dunste oder chemische Ausdnstungen u.d.
sich bewegende Objekte (z.B. Autos) kénnen eine zufillige
Aktivierung des Sensor auslgsen. Unter dem Einfluss starker
elektromagnetischer Stérungen kann es zu Stérungen bei der Arbeit
des Produkts kommen.
UMWELTSCHUTZ
Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen die Trennung
der Verpackungsable.
* Diese weist auf die igkeit hin,
elektrische und elektronische Gerite selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte dirfen nicht zusammen mit normalem
Milll entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe.
Diese Produkte kénnen schadlich fur die Umwelt und die
menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der
/ der Ri i / des Recyclings / der
Unschidlichbarmachung. Auf diese Weise markierte Produkte

pouZiti.
MONTAZ
Technické zmény vyhrazeny. Pfed zahdjenim montaze se seznam s
névodem. Monta by méla provadét opravnénd osoba. Veskeré
ginnosti provadét pii vypnutém napéjeni. Je nutné dodriet
ostrazitost. Vyrobek mé bezpeénostni svorku. Absence ochranného
vedeni mize vést ke zranéni elektrickym proudem. Schéma
montaze: viz ilustrace. Pfed prvnim pouzitim se ujistit, zda
mechanické pfipevnéni a elektrické pfipojeni jsou sprévné
provedené. Vjrobek mize bit pripojen k takové napéjec sii, kterd
ijakostni normy podie predpisi
FUNKCEN{VLASTNOSTI

missen einem Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder
elektronsichen Geraten zugefiihrt werden. Informationen zu
Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behsrden oder die
Verkaufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kénnen auch an
den Verkiufer zuriickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die
der neu gekauften nicht ibersteigt. Die o.g. Prinzipien betreffen das
Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind die rechtlichen
i des jeweiligen Landes Wir

den Handler unseres Produktsim jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.
ANMERKUNGEN / HINWEISE
Die Nit der
kann u.a. zu Branden, Ver

der vorliegenden Hinweise

rletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden

Vyrobek pouzivat uvnitt mistnosti. Vyrobek icky zaping a
Vypiné osvétleniv reakci na pohybujici se obékty (pouze u vybranych fihren.
modeld).

POKYNY KPROVOZU / UDRZBA
Udrzbu provédét jen pokud je vyrobek odpojen od zdroje napétia az
vystydne. Cistit vyhradné jemnymi a suchymi

EE
EESMARK / RAKENDUS

chemické istici prostredky. Nezakryvat vyrobek. Zajistit volny piisun
vzduchu. Wrobek se nesmi prehfavat nad dopusténou teplotu.
Vyrobek se zdrojem svétla druhu dioda/diody LED, ktery se
nevyméfiuje. V pfipadé poskozeni svételného zdroje, vyrobek nelze
opravit. POZOR: Nedivat se pfimo do svétleného paprsku diody/diod
LED. Vyrobek napéjet pouze nominalnim napétim anebo rozsahy
uvedenych napéti. Vyrobek se nesmi pouZivat bez anebos prasklou
ocgranou ze skla. Vyrobek nepouzivat na misté, kde viddnou
nepfiznivé podminky jako napf. prach, voda, vihkost, vibrace,
explodujiciatmosféra, pary nebo chemické vypary atp. Pohybuijici se
objekty (napf. automobily) mohou zapiitinit nahodné spusténi
tidla. V poli psobent silnych elektromagnetickych rusivych vin
vyrobek miiZe reagovat nestabilitou.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Dbej o Cistotu a Zivotni prostiedi. Doporuujeme tfidéni
poobalovych odpadk.

* Toto znateni poukazuje na nutnost sbéru tfidéného

NpoaykT £
061110 NpeHasHaveHme.
MOHTAX
TexHudecku Npomenm 3anasern. Mpeau MOHTaX Aa ce npouetete
MHCTPYKUMATa. MOHTaX C/leaBa Aa e M3BbPUEH OT uue
CcvoTBETHN Beako delicTene na ce
W3BLPWBA NpPU M3KNIOYeHO 3axpaHBaHe. TpaGBa Aa ce
npeanpueeme cnewyantm rpwky. POAYKTa NPUTEXaBa 3aLIUTeH
KOHTaKT/kema. OT unca Ha BKIOYeH 3alTeH kaben Moxe Aa ce
nOAY4M TOKOB yAaP. CXeMa Ha MOHTaX: B UAyCTpauuu. Mpean
Mbpsa ynoTpe6a ysepete ce, Ue MEXaHWMHOTO MOHTUpaHe
eneKTpUUecKaTa Bpb3Ka ca NpasuAHM. MPOAYKTET MOXe Aa Gbe
BKNIOUEH KbM eneKTpuuecKaTa mMpexa, KOATO OTroBapA Ha
CTaHAapTM 32 KAYeCTBO Ha EHEPruATa onpejeneHn ot
3aKOHOAATENCTBOTO.
®YHKLMOHA/THW XAPAKTEPUCTUKN
[la ce w3nonssa npoaykta BLTPe B NomelueHnATa. Mpoaykta
aBTOMATM4HO BKAIOYBA M U3KAIOUBA OCBETACHHETO MO BAMAHNE Ha
[BIKEULW Ce 0BEKTM (Ha HAKOM MOZeNN.).
MPEMNOPBKM 3A EKCM/IOATALIA / KOHCEPBALIMA

8 AOMALIHY n

elektro zboi. Takto oznacené vyrobky nelze
vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodr¥ent tohoto zékazu bude
trestano pokutou. Tyto vyrobky mohou byt lidskému zdravi kodlivé,
musi byt zvI&st zracovavany, utilisovany, niceny. Takto oznatené
vyrobky nutno predat do sbéru opotiebovaného elektrozbozi.
linformace o mistech sbéru takovjch produktd poskytuji mistni
Gfady anebo prodejce tohoto zbozi. Spotfebované zbozi miize byt
také predano prodejci, v pfipadé nakupu nového produktu v
mnozstvi nikoliv v&tsim neli nové zboi téhoz druhu. Vyge uvedena
pravidla se tykaji oblasti Evropské Unie. V jinych stétek je nutno drzet
se predpisti tam platnych. V dané oblasti doporugujeme mkontakt s
distributorem daného vyrobku.

POZNAMKY / DOPORUCENI
Nedodrzovéni pokyni tohoto névodu miiZe zapiitinit pozar, opafeni,
zranéni elektrickym proudem, fyzickd zranéni a jiné hmotné i
nehmotné skody.

Seade méeldud drakasutamiseks elamumajanduses ja
uldeesmarkideks.

MONTEERIMINE

Tehnilised reser ritud. Enne ise toode
asumist tutvu isej iga. Monteerimistodsid peab
sooritama vastavaid kvalifikatsioone omav isik. lgasugu tehinguid
sooritada valjalillitatud toitevoolu korral. Tuleb séilitada erilised
ettevaatlikkuse vahendid. Seade omab vastavat kaitse
kontaktithendust/klemmi. Kaitsejuhtme mitte Ghendamine
shvardab elektrivoolulddgiga. Monteerimise skeem: vaata
illustratsiooni. Enne esimest kasutamist tuleb iilekontrollida seade
Bigeparast mehaanilist kinnitust ja elektrilist ihendust. Seade v8ib
olla ihendatut toitlustus energiavérguga, mis téidab seaduse poolt
ettenshtud energia kvaliteedi normid.

‘OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees Seade automaatselt altub sisse ja
viljia jektide majul (on valitud i
EKSPLUATATSIOONILISED/HOOLDUSSOOVITUSED
Konserveerimise tosid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale
toote maha jahtumist. Puhastada ainult drnadega ja kuiva lapiga.
firge kasutage keemilsi puhastusvahendeid. frge katke seadet.
Tagada vaba 6hu j asu. Seade véib

idele. Seade

LED tiitipi
juhul, seade ei sobi
parandam\sele TAHELEPANU! Mitte vaadata pikalt LED
dioodi/dioodide valguse allikasse. Seadet tuleb pingestada ainult
nominaal vartuse jargi v3i naidatud pinge vahemikus. Lubamata on
seadme ine ilma vGi Seadet ei
tohi kasutada kohtades, kus valitsevad mitte soodsad émbrsukonna
tdtingimused, naiteks mustus, tolm, vesi, niiskus, vibratsioon,
plahvatusohtlik atmosfaar, keemilised aurud véi puhangud jne.
Liikuvad objektid (naiteks autod) véivad péhjustada anduri
juhulsikku sisselilitamist. Umbruskonnas, kus esinevad tugevad
elektromagnetilise valja haired véib esineda seadme t66

DNace npu wunen
Ha npozyKTa. [la Ce NOYNCTBA CAMO C ANMKATHY U CyxV ThbKaHu. [la
He Ce WM3NON3BAT XVMMUYECKW MouMCTBAUW npenapaTy. fla He ce
3aKpBa npoayKTa. [la ce ocurypyu cBoBoeH AOCTbN A0 Bb3AYXa.
MPOAYKTLT MOXe Aa ce Harpee 40 MOBUWEHA TemnepaTypa.
MpoAYKT C HECMeHAEMM UTOYHMK HA CBETANHATA TUN AMOAA/ANOAA
LED. B cnyyait Ha HapyleHe Ha W3TOYHWK Ha CBETIMHATa, NpoayKTa
He cTaga 3a nonpasesaHe. BHUMAHUE! He ce sarnexpaiite 8
cseTnMHaTa Ha avosa / avoaa LED. [la ce 3axpaHBa npoayKTa camo ¢

wm AMaANa3OH Ha AaAeHN
HanpexeHua. HeonycTUMO e Aa ce M3Non3sa ye 6es

puuduslikus.
DE KESKONNAKAITSE
VERWENDUNG / ANWENDUNG Hoolitse puhtuse ja eest.
Produkt fiir die Verwendung in und zur iooni
g * See margistus néitab vajadust eraldi koguda drakasutatud elektri -
MONTAGE ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil mérgistatud, trahvi

Technische Anderungen vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die
Anleitung. Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt
werden, welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind

ahvardusel, ei tohi viljavisata tavalisse prigikasti koos muude
jastmetega. Sellised tooted vdivad olla kahjulikud keskkonnale ja
inimeste tervisele, nad nguavad erilist imbertostlemist /

bei i durd Btu/ korvaldamist.

Vorsicht ist zu wahren. Das Produkt besitzt einen Tooted sel viisil margistatud peavad olema éra antud kasutatud

Schutzstecker/eine Das Ni i der elektri voi elekt il i. Teavet

Schutzleitung kann zu elektrischem Schiag fiihren. : i ide/vastuvstmise kohtade kohta saavad anda
kohalikud omavalitsus véimud vai selliste seadmete edasimijad.

s. Zei Vor der Inbetri muss die
i und der elektrische Anschluss gepriift

WA C NYKHaTO 3almTHO CTBKAO. [la He Ce U3NoN3Ba NPOAYKTa Ha
MACTO, KbAETO Ma HeBAroNPUATHM YCNOBMA Ha OKONHATa Cpeaa,
Hanp. npax, BOAa, Bara, BUBPALMM, EKCNO3WBHA aTmMOChepa,
M3NapeHus AN XMMUYECKM AMM U Ap. [BUKelm ce oBeKTH
(Hanpumep KonM) MoOraT 4a NPUYMHAT CAYHAHO aKTUBMPaHEe Ha

werden. Das Produkt kann an ein Elekrizitatsnetz angeschlossen
werden, das die gesetzlich festgelegten Energiestandards erfilllt.
FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN

Produkt zur Verwendung im Innenbereich. Das Produkt schaltet die
Beleuchtung unter dem Einfluss sich bewegender Objekte ein/aus

cew3opa. Mo Ha cHAHM eneKT
MOaT A3 Ce N0ABM HANPeKbCBaHe Ha paBoTa Ha ycT)

(auf

BE / WARTUNG

2

Kasutatud seadmeid v&ib tagastada ka miiiijale, juhul, kui ostetatav
kogus uusi tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued
seadmed oma kogusega on vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid
kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste riikide puhul tuleks
kasutusele votta kohalikke igusakte, mis kehtivad antud riigis. Me
soovitame teil Ghendust vdtta oma toote turustajaga teie
piirkonnas.

MARKUSED / NAPUNAITED
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~120°

max 3,5m

esoleva kiisiraamatus toodud soovituste eiramine, vGivad
phjustada niiteks tulekahju, paletushaavu, elektriloski, fudsilisi
vigastusijamuid kahjustusi nii materiaalseid ja immateriaalseid.

Bl
TARKOITUKSET / SOVELLUTUKSET
Tuote on tarkoitettu talous - ja yleiskayttoon.

cette fagon ne peuvent pas, sous la peine d'amende, étre jetés aux
poubelles avec les déchets ordinaires. Ces produits peuvent étre
nuisibles pour Penvironnement et pour la santé des hommes, il
exigent les formes spéciales de la transformation / de la
récupération / du recyclage et de la neutralisation. Produits
marqués de cette fagon d étrerend points de

svetlosti diode/LED dioda. Proizvod mofe se napajati iskljutivo
nominalnim naponom ili naponom u datom opsegu napona.
Nedopustljivo je korié¢enje proizvoda bez ili sa ostecenim zastitnim
staklom. Ne koristite proizvod u mestu sa nekorisnim uslovima
okoline npr. prijavitina, prasina, voda, viaga, vibracije, eksplozivna
tmosfera, magle ili hemijska isparenja i sl. Pokretni objekti (npr.

du matériel électrique et électronique usé. Informations sur les

automobile) mogu uzrokovati sluajnu aktivaciju senzora. U polju

ASENNUS points de ramassage / réception sont données par les autorités dejstva jakih elektromagnetskih smetnji postoji moguénost smetnje
Tuotteen tekninen muuttaminen kiellety. Lue alla olevat ohjeet locales ou le vendeur de ce type de matériel. Matériel usé peut étre uradu proizvoda.
ennen aloittamista. aussi rendu au vendeur en cas de l'achat de nouveau matériel en ZASTITAZIVOTNE SREDINE

valtuutetun henkilén pitéisi suorittaa asennuksen. Kaikkia
toimenpiteitd on suoritettava virran ollessa katkaistuna. On
toimittava erittdin varovasti. Tuote on varustettu suojakontaktilla/-
liittimella. Suojajohtimen kytkennén puuttuessa syntyy
sahkoiskuvaara. Asennuskaava: katso kuvat. Ennen kayttdonottoa
varmista, etta kiinnitys ja sahksliitanta on suoritettu oikein. Tuotetta
on kytkettava ainoastaan sellaiseen sahkbverkkoon, joka tayttis
laissa maarattyja sahkstandardeja.

OMINAISUUDET

Tuote on tarkoitettu sisékdyttoon. Tuote i kytkee

quantité inférieur ou égal au nouveau matériel acheté du méme
type. Susdits principes concernent le territoire de I'Union
Européenne. En cas d’autres pays appliquer les dispositions en
vigueur dans un pays concerné. Nous recommandons de contacter
le distributeur de notre produit dans le territoire concerné.
REMARQUES / INDICATIONS

La non observation des indications du présent, ode d'emploi peut
entrainer par exemple aux incendies, aux bralures, 3 la commotion
électrique, aux lésions physiques et aux autres dommages matériels
eti iels.

valaistuksen péalle ja pois paata liikkuvien kohteiden esiintyessa
(koskee valittuja malleja).

KAYTTOSUOSITUKSET / HUOLTO

Huoltoa on suoritettava virran ollessa katkals(una ja tuotteen

GB
INTENDED USE / APPLICATION
Product designed for the use in households and for other similar

Odravajte &istocu i brinite o Fivotnoj sredini. Preporuéujemo
segregaciju otpada od ambalaZe.

* Takva oznaka pokazuje potrebu selektivnog skupljanja potrosenih
elektrinih i elektronskih uredaja. Tako oznagenih proizvoda, pod
pretnjom novéane kazne, ne moze da se baca u obiéno smece
zajedno sa drugim otpadima. Takvi proizvodi mogu da budu 3tetni po
#ivotnu sredinute ljudsko zdravlje, zahtevaju specijalno preradivanje
/ ponovno koriséenje / recilkata / onesposobljenje. Tako oznatene
proizvode treba da se vrati u stanicu za sakupljanje potrosenih
elektri¢nih ili elektronskih uredaja. Informacijama o stanicama za
sakupljanje/prijem raspolaze lokalna viast li prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze predati kod prodavca, u kolicini
koja nije veéa nego kod novo kuplienog uredaja iste vrste. Ovi
principi se ti¢u podrugja Evropske Unije. Preporuéujemo kontakt sa

jahdytty. Puhdista tuotetta ai isillaja kuivilla general distributerom naseg proizvoda na datom podruéju.
kankailla. Ala kay(a kemiallisia puhdistusaineita. Ala peitd tuutetla MOUNTING PRIMEDBE / UPUTSTVA
Varmista vapaa Tuote voi Technical changes reserved. Read the manual before mounting. Nepridrzavanje toga uputstva moze dovesti do pofara, opekotine,

Tuote on varustettu diodi-tai LED-diodityyppisella kiintealls
valonlihteelld. Valonlihteen vaurioituessa tuote ei kelpaa
Korjattavaksi. HUOM! Al tuijota diodin/LED-diodin valonsateeseen.

Mounting should be performed by an appropriately qualified
person. Any activities to be done with disconnected power supply.
Exercise particular caution. Product has a protective

udara struje, telesne povrede, te druge materijalne i nematerijaine
Stete.

N

AN

aineellisiaja aineettomiavahinkoja.

FR

DESTINATION / APPLICATION

Produit destiné a |'utilisation dans les ménages et aux destinations
générales.

INSTALLATION

Modifications techniques réservées. Avant de commecner
I'installation lisez le mode d'emploi. Installation doit étre éffectuée
par une personne possédant les certificats d’aptitude convenables.
Toutes les opérations doivent étre éffectuées avec la tension
débranchée. |l faut rester trés prudent. Produit possede contact
/borne de protection. Manque de raccordement du cble de
protection entraine le risque de commotion électrique. Schéma de
I'installation: voir les images. Avant la premiére mise en marche il
faut s'assurer si le fixage mecanique est correct aisni que la
connection électrique. Produit peut étre branché au réseau
d'alimentation qui est conforme aux standards de qualité d'energie
définis parlaloi.

CARACTERISTIQUES FONCTIONELLES

Utiliser le produit uniquement & l'intérieur des locaux. Produit
allume et éteint automatiquement I'éclairage suite au mouvement
des objets (sur certains modeéles).

RECOMMENDATIONS D'EXPLOITATION / MAINTENANCE

Faire 'entretien avec Ialimentation coupée une fois le produit
refroidi. Nettoyer uniquement avec les tissus secs et delicats. On ne
peut pas utiliser les produits nettoyants chimiques. Ne pas couvrir le
produit. Assurer I'acceés libre de I'air. Produit peut se réchauffer
jusau' la temperature élevée. Produit aux sources de lumire de
type di i LED En cas de d| dela
source de |lumiere le produit devient irréparable. ATTENTION! Ne
pas fixer les yeux sur la lumiére de la diode/diodes LED. Produit a
alimenter a l'aide de la tension nominale ou dans les limites des
tensions indiquées. Il est interdit d'utiliser le produit sans le vitre ou
avec le vitre de protection endommagé. Produit ne peut pas étre
utilisé dans I'endroit aux conditions défavorables par exemple:
poussiére, eau, humidité, vibrations, atmosphere explisive, vapeurs
ou fumées chimiques etc. Objets en mouvement (p. ex. voitures)
peuvent entrainer Iactivation instantanée du capteur. Dans la zone
de V'influence de fortes perturbations électromagnétiques le
disfonctionnement du produit peut survenir.

ROTECTION DE L‘ENVIRONNEMENT

La égation des

isrecommended.

* This labelling indicates the requirement to selectively collect waste
electronic and electrical equipment. Products labelled in this way
must not be disposed of in the same way as other waste under the
threat of a fine. These products may be harmful to the natural
environment and health, and require a special form of
recycling/neutralising.

Products labelled in this way should be returned to a collection
facility for waste electrical and electronic goods. Information on
collection centres is provided by local authorities or sellers of such
goods. Used items can also be returned to the seller when new
product is purchased, in quantity no larger than the purchased item
of the same type. The above rules regard the EU area. In the case of
other countries, regulations in force in a given country must be
applied. Contacting the distributor of our products in a given area is
recommended.

COMMENTS / GUIDELINES

Failure to follow these instructions may result in e.g. fire, burns,
electrical shock, physical injury and other material and non-material
damage.

NAMENA/UPOTREBA
jen koriséenju udomacinstvu i za opstu primenu.

MONTAZA

Zadrzano pravo na tehnicke izmene. Pre pocetka montaze proitajte
uputstvo. Montazu po mogucnosti mora da vrsi strutno lice. Sve
radnje obavljajte nakon isklju¢enja napajanja. Sauvajte posebnu
opreznost. Proizvod suteljem/zastitnom Kod
montaze bez zastitnog kabla postoji rizik od strujnog udara. Sema
montaze: gledajte slike. Pre prvog pustanja u rad proverite je li
proizvod montiran i prikljuéen na struju na pravilan nain. Proizvod
mote biti priklju¢en na napojnu mrezu koja zadovoljava zakonski
odredene standarde za kvalitet elektri¢ne energije.

FUNKCIONALNE OSOBINE

Proizvod koristi se unutra. Proizvod automatski ukljucuje i iskljucuje
rasvetu ako se objekat krece u dometu detekcije (Na odabranim
modelima).

PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACLIE / KONZERVACIIA

Konzervaciju obavijajte nakon isklju¢enja napona i kada se proizvod
ohladi. Za Eis¢enje koristite iskljucivo suve, meke tkanine. Ne
Koristite hemijska sredstva za Ciscenje. Ne pokrivajte proizvod.

o

déchetsd'emballage est recommandée.
* Ce marquage indique la nécessité de la collecte selective des
appareils électriques et électroniques usés. Les produits marqués de

ol ite slobodan pristup vazduha. Proizvod moZe se zagrevati
do povecane temperature. Proizvod sa nezamenljivim izvorom
svetla tipa dioda/LED diode. U slu¢aju o$tecenja izvora svetla
proizvod nije pogodan za popravku. PAZNJA! Ne zagledajte se u snop

saa kytked itettd tai annettua contact/terminal. Failure to connect the protective lead may lead to HU
jannitealuetta. Ei saa kéyttad tuotetta sen suojalasin vaurioituessa electric shock. Mounting diagram: see pictures. Check for proper RENDELTETES / ALKALMAZAS
tai puuttuessa. Tuotetta ei saa kayttaa, jos ymparistossd on ical fastening and to electrical power prior to A termék 6 haztartasban és az altalanos
seuraavia kielteisia ympanstmekuoua poly, vesi, kosteus, taring, first use. The produc( can be connected to a supply network which meguilgitashoz.
is ilma, jne. Liikkuvat as ibed by law. SZERELES
kohteet (esim. autot) saattavat aiheuttza anturin satunnaisen FUNCTIONALCHARACTERISTICS Miiszaki valtozas fenntartva. A szerelés elétt olvassa el a szerelési
NG < N H aktivoinnin. Voimakkat séhkomagneettiset héiriot saattavat Product for indoor use. Energy efficient light sources can be used in Gtmutatot. A szerelést csak az erre jogosult személy végezheti. A
, N P PN H vaikuttaa tuotteen toimintaan. this product. Product automatically lights up when moving objects szerelés valamennyi lépését kikapcsolt sram mellett kell végezni! A
/ A / p ~ 70N T YMPARISTONSUOJELU are detected (applies to selected models). szerelés kilonos ovatossagot igényell A termék rendelkezik a
/ AN - 2 VLT Pida huolta ymparistosta. Suosi i USAGE GUIDELINES / MAINTENANCE édseri Gvel. A véds
/ NI - _ /U purun jalkeisi jatteita. Any maintenance work must be performed when the power supply csatlakoztatasanak a hidnya villamos ramiitést okozhat. Telepitési
s . / , ///\// a9 _ - - / 4/ 4 * Tama merkinta tarkoittaa sitd, ettd kuluneet sihkolaitteet on is cut off and the product has cooled down. Clean only with soft and leiras: lasd: abrak. Az elsé hasznélat elott ellendrizze a mechanikus
P - o/ NG 7/ PCATY 7/ H kierratettavd. Nain merkittyjé laitteita ei saa heittdd talousjatteiden dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the régzités és az Bsségét. A termék
- - / 2SN TR - joukkoon sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saattavat olla haitallisia product. Ensure free air access. Product may heat up to a higher kapcsolhaté a jcgszaba'\vban meghatdrozott mingségi
- / I / H ymparistolle ja terveydelle sekd vaativat erityistd kasittely-, temperature. Product with non-replaceable light source of the LED 5 : dramhalé
-~ SIS T -—L R talteenotto-, kierratys- tai havitysmenetelmaa. Nain merkityt type. Product cannot be fixed if the light source becomes damaged. FUNKCIONALISJELLEMVONASOK
L N 0NN N ~T V- 7 in tuotteet on luovutettava kuluneiden sihkolaitteiden ATTENTION! Do not look directly at LED light beam. Product can only A termék csak beltérben 6. A termék
P . ~ AN N STyl S~ T kerayspai iset tai samantyyppisten be supplied by rated voltage or voltage within the range provided. bekapcsol és kikapesol vilagitést a mozgé objektumok hatasara (a
< \ > I\ W <\ \\\*/\ Sl H tuotteiden toimittajat antavat tietoa kerayspaikoista. Kuluneita It's forbidden to use the product with damaged ive cover. iva t )
\ \ YoMy e~ H laitteita voidaan myos palauttaa myyjalle korkeintaan samassa Product must not be used in unfavourable conditions, e.g. dust, HASZNALATI JAVASLATOK / KARBANTARTAS
\ S NN v H madrin, kuin ostettava uusi samankaltainen tuote. Ylla mainitut water, moisture, vibrations, explosive air atmosphere, fumes, or Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél, a termék lehiilése utan kell
N \ LA LN H sadnnot ovat voimassa Euroopan unionin alueella. Muissa maissa on chemical fumes, etc. Moving object (e.g. vehicles) may cause végezni. Tisztitds kizarolag finom és széraz textilruhakkal végezhets.
\ ORVARNSAVA I H kansallisia lainmaarayksia. Suositteleme ottamaan random activation of the sensor. In the area of strong Tilos a vegyi tisztitoszerek hasznélata. A terméket lefedni tilos.
yhteytta aluekohtaiseen jalleenmyyjaamme. electromagnetic interference the functioning of the product may be Biztositsa a levegd szabad eljutésat a termékhez. A termék
TIEDOT / OHJEET disrupted. é LED dibda/diddak tipusu,
Tamén kayttoohjeen masrdyksien laiminlysnti voi aiheuttaa esim. ENVIRONMENTAL PROTECTION nem kicserélheté fényforrassal felszerelt termék. A fényforras
tulipalon, isen seka muita Keep your environment clean. Segregation of post-packaging waste meghibasodasa esetén a termék javitasra nem alkalmas. FIGYELEM!

A LED diéda / diédak fényéramat hosszabb ideig erételjesen nézni
tilos! A termék kizérolag névieges feszilltséggel vagy a megadott

korével tépl a termék
hasznélata a repedt véddiiveggel vagy a védéiveg nélkill. A termék
kornyezeti kérilmé - por, viz, rezgések,

robbanasveszély, vegyi eredet(i gz vagy fiist, stb. - nem hasznalhats.
Mozgé objektumok (pl. gépkocsik) az érzékelst véletleniil is
aktivalhatjak. Erés elektromagneses eltérések hatasara a termék
miikodésében is zavarok |éphetnek fel.
KORNYEZETVEDELEM
Ugyeljen a tisztasagra és a kornyezetre. Javasolt a csomagoldsi
hulladék szegregécioja.
* Ez a jel mutatja az és
szelektiv gy(jtésének a sz fgy megjelslt
termékek a birsdg kiszabasanak a terhe alatt szokdsos
szeméttaroloba nem dobhatok kl llyen termekek kamsak Iehetneka
Kérnyezetre és az emberi
/ kezelés / hatastalanitas ki igénylik. igy megjelslt
termékeket el kell széllitani az elhasznalédott elektromos és
elektronikus berendezést gy(ijts helyre. Informaciék a
(ijto! a helyi hatéségoktsl vagy az érintett
6l kaphatdk. Az alo é
az eladéja is kételes atvenni az Gj ugyanilyen tipust berendezés
ugyanilyen mennyiségben torténd vasarlasa esetén. A fenti
szabalyok az Eurdpai Unié teriiletén érvényesek. Mas orszag esetén
az adott orszag terilletén hatalyos jogszablyokat kell alkalmazni.
Lépjen kapcsolatba a termékeink adott terilleten miikods
forgalmazéjaval.
TANACSOK / JAVASLATOK
Ajelen Gtmutat figyelmen kiviil hagyasa a tiiz, dramiités, égés, testi
sériilés és egyéb anyagi és nem anyagi kér veszélyével jérhat.
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DESTINAZIONE/USO

Prod Il'uso in ambif icoein
ASSEMBLAGGIO

Modifiche tecniche riservate. Prima di procedere con lassemblaggio
si prega di consultare le istruzioni. Lassemblaggio deve essere
effettuato da una persona con appropriata competenza. Eseguire
qualsiasi operazione con lalimentazione disinserita. E necessario
adottare particolare cautela. Il prodotto possiede un
contatt di pi . Il mancato del cavo
di protezione genera il rischio di scosse elettriche. Schema di
assemblaggio: vedi illustrazioni. Prima del primo utilizzo, occorre
accertarsi che il fissaggio meccanico e il cablaggio elettrico siano
corretti. Il prodotto pud gatoad una rete d




che soddisfi gli standard di qualita energetici definiti dalla
legislazione.
CARATTERISTICHE FUNZIONALI
Prodotto da utilizzare in ambienti interni. Il prodotto accende e
spegne automaticamente la luce sotto I'influenza di oggetti in
movimento (solo sualcunimodelli).
RACCOMANDAZIONI D’USO E MANUTENZIONE
Eseguire la i solo con I i disinserita e
dopo il raffreddamento del prodotto. Pulire esclusivamente con un
panno delicato e asciutto. Non utilizzare detergenti chimici. Non
coprire il prodotto. Garantire il libero accesso di aria. Il prodotto pud
riscaldarsi fino a temperature elevate. Prodotto con fonti luminose
non sostituibili, del tipo a diodo/i LED. In caso di danni alla fonte
luminosa, il prodotto non pué essere riparato. ATTENZIONE! Non
fissare lo sguardo direttamente sul diodo/i LED. Prodotto da
alimentare unicamente con la tensione nominale o il campo di
tensione prescritti. Non € ammesso |'uso del prodotto privo del vetro
di protezione o con vetro di protezione rotto. Non utilizzare il
prodotto in luoghi con avverse condizioni ambientali, quali sporco,
polvere, acqua, umidita, vibrazioni, gas esplosivi, nebbie o esalazioni
chimiche, ecc. Oggetti in (ad esempio,
possono causare I'attivazione accidentale del sensore. Sotto I'azione
di forti interferenze elettromagnetiche possono verificarsi
alterazioni nel funzionamento del prodotto.
PROTEZIONE AMBIENTALE
Prenditi cura della pulizia e dell'ambiente. Si consiglia la
differenziazione degliimballaggi da smaltire.
* Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche. | prodotti con
questa etichetta, a pena di ammenda, non possono essere. Smaltiti
nella spazzatura ordinaria insieme ad altri rifiuti. Questi prodotti
possono essere dannosi per 'ambiente e la salute umana, e
richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio /
neutralizzazione.
| prodotti cosi etichettati devono essere smaltiti nei punti di raccolta
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Informazioni sui punti di raccolta/ritiro, sono disponibili presso le
autoritalocali o rivenditori di tali attrezzature. Le attrezzature usate
possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un
nuovo prodotto, in quantita non maggiore dei nuovi prodotti dello
stesso genere acquistati. Le regole di cui sopra si applicano nell'area
dell'Unione Europea. Nel caso di altri paesi, € necessario utilizzare le
norme giuridiche in vigore in quella nazione. Si consiglia di
il distr del prodotto nellazona
AVVERTENZE / SUGGERIMENTI
Non attenendosi alle raccomandazioni di queste istruzioni si
possono provocare, ad esempio, incendi, scottature, scosse
elettriche, lesionifisiche e altri danni materialie immateriali.

[u
PASKIRTIS / TAIKYMAS
Gaminys skirtas vartoti namy Gkiuose ir bendriems vartotojy
tikslams.
MONTAVIMAS

ziama daryti ini itimus. Prie§ montuoti
suslpazmk su instrukcija. Montavima turi atlikti asmuo turintis
atitinkamus jgalinimus. Visi darbai turi bati atliekami atjungus
maitinima. Batinas ypatingas atsargumas. Gaminys turi
kontakta/apsauginj gnybta. Neprijungus apsauginio Ialdo kyla

PASTABOS / NURODYMAI

Nesilaikymas Sios instrukcijos nurodymy gali sukelti pvz. gaisra,
nuplykimus, elektros smagj, fizinius pazeidimus bei kitokias
materialiasir nematerialias zalas.

w
IZMANTOJUMS / LIETOSANA

verpakkings afvalscheiding.
* Dat symbool betekend selektive versameling van gebruikte
elektrische en elektronische goederen. Producten met zulke
symbool onder dwang van boete kan je niet tot gewone afvaal goien.
Zulke producten kunne schadelijk zijn voor het milieu en gezondheid
van mensen. Ze hebben aparte form van verwerken / herstel /
recykling / inactivatie nodig. Producten met zulke etiketten moeten
gebracht worden naar kolectieve verzammelingsplaats van

llzstradajums ir paredzéts lietoganai maj i un visp

izmantojumam.

MONTAZA

Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montazas iepazistieties ar

instrukeiju. Montaza kam ir piemé

visas darbibas javeic esot izslégtam spriegumam. Jabit Tpasi
ir drogibas paile. Ja drogibas

vads nav pieslégts paradas elektro$oka risks. Montazas shéma:

skaties ilustracijas. Pirms pirmas lietosanas japarliecinas, vai ir

er il ische en Informaties over

geven lokale of verkopers van
2ulke producten, Verbruikte producten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval van kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuwgekochte product.
Bovengenoemde regels gelden op gebied van EU. In anderen landen
moeten rechtelijke voorschriften gelett worden, die in dit land
gelden. Neem kontakt met distributie van onze product op dat
gebied.

piemérots mehaniskais piestipringjums un elektriska pieslegs
Izstradajumu var pieslégt barosanas elektrotiklam, kas atbilst
energijas kvalitates standartiem péc likuma.
FUNKCIONALASPASTBAS

Izstradajums jalieto telpu iek8a. Izstradajums automatiski ieslédz un
izsladz apgaismojumu ar kustigu objektu iedarbibu (uz atseviskiem
modeliem).

EKSPLUATACUAS NORADTIUMI / KONSERVACUA

Konservacija javeic esot izslégtam spriegumam. péc tam kad
izstradajums atdzisis. Tirit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tiri$anas lidzeklus. Neapklajiet izstradajumu.
Janodrosina briva pieeja gaisam. lzstradajums var iesildities lidz
paaugstinatas temperatdras. Izstradajums ar nenomainamo
gaismas avotu tips diode/diodes LED. Gadijuma. kad gaismas
avotiem ir bojajumi. izstradajums jaremonte. UZMANTBU! Nedrikst
skatites uz diodes/diozu LED gaismas straumi. lzstradajums jaapgada
ar nominalo spriegumu vai spriegumiem noradita apjoma. Nedrikst
lietot izstradajumu ja drogibas stiklam ir spraugas. Nelietojiet
izstradajumu vieta kur ir nelabvéligi aréjas vides apstakli piem.
putekli. Gdens. mitrums. vibracijas. spradzienbistamas vides risks.
Kimiski dmi vai emisijas un t.t. Objekti. kas kustas (piem.
automainas) var izraisit nejausu sensora ieslégganu. Stipru
elektromagnétisku traucéjumu teritorija var paradities traucgjumi
izstradajuma darba.

VIDES AIZSARDZIBA

Rapéjieties par tiribu un apkartgjo vidi. Leteicam ¥kirot iepakojumu
atkritumus.

* Tas apziméjums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas
elektriskas un elektroniskas iekartas. Taja veida apziméti
izstradajumus, neizpildes gadjuma paredzot naudas sodu, nedrikst
izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi var bat
kaitigi videi un cilveku veselibai, tie pieprasa speciala tipa
parstradas / otrreizéja i / recikles
neutralizé3ana. Taja veida apziméti izstradajumi jaatdod attiecigaja
lietotu elektronisko vai elektrisko iekartu vaksanas punkta.
Informaciju par vakianas/sanemianas punktiem var iegdt no
regionalas valdibas vai § tipa iekartas pardevéja. Lietotu iekartu var
arf atdot pardevéjam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns izstradajums
daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa iepirktas iekartas
daudzumu. lepriekiminéti noradijumi attiecas uz Eiropas Savienibas
teritoriju. Citas valstis jaievéro juridiski noteikumi, kas ir speka
attiecig valst. leteicam sazinaties ar misu izstradajuma izplatitaju

elektros smigio pavojus. imo schema: Zidrek i

Pries pirma panaudojima reikia jsitikinti, kad gaminys yra taisyklingai
mechaniskai sumontuotas ir tinkamu badu elektriskai sujungtas.
Gaminys gali biti prijungtas prie maitinimo tinklo, kuris atitinka
teisés aktais patvirtintus energetinius kokybés standartus.
FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gaminjskirtas vartoti patalpy viduje. Gaminys automatiskai jjungia ir
iSjungia apivietima esant judantiy objekty jtakoje (apie pasirinkty
modeliy).

EKSPLOATAVIMO REKOMENDACHOS / KONSERVAVIMAS
Konservacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir gaminiui
atausus. Valyti tik Svelniais ir sausais audiniais. Nevartoti cheminiy
valymo priemoniy. Neuzdengti gaminio apdangalais. Ustikrinti laisva
oro pritekéjima. Gaminys gali jSilti iki padidintos temperataros.
Gaminys su nemainomuoju viesos altiniu LED diodas/diodai tipo.
Esant sugadintam 3viesos altiniui, gamin; reikia atiduoti remontui.
DEMESIO Negalima jsiziaréti j LED diodo/diody viesos pluosta.
Gaminj reikia maitinti tik nominalia jtampa arba jtampomis
nurodytame diapazone. Uzdrausta naudoti gaminj be apsauginio
stiklo arba jam suplySus. Gaminio nevartoti vietoje kur yra
nepalankios aplinkos salygos pvz. dulkés, vanduo, drégmé,
vibracijos, sprogstamoji atmosfera, cheminiai garai arba dujos ir pan.
Judantys objektai (pvz. automobiliai) gali sukelti atsitiktin
sensoriaus aktyvinima. Didéliy elektromagnetiniy trikdziy veikimo
teritorijoje gaminio darbas gali biti sutrukdytas.

APLINKOSAUGA

igaj re iona.
PIEZIMES / NORADIIUMI
8is instrukcijas noradijumu neievérosana var novest fidz piem.
ugunsgréka radisanai, apdegumiem, elektrosokam, fiziskiem
ievainojumiem un citiem materialiem vai nematerialiem
zaudéjumiem.

NL

BESTEMMING / TOEPASSINGSGEBIED

Product bestemt voor gebruik in huishouding en ruimen van
algemeen gebruik.

MONTAGE

Technische veranderingen gereserveerd. Voor montage lees
instructie. Montage zou kwalificeerde persoon uitvoeren. Alle
operaties doen bij losgekoppelde stroominstalatie. Men moet
bijzondere vorzichtigheid houden. Product heeft ~beschermings
raakpunt. Geen aansluiting van beschermingskabel dreigt met
verlamming door de stroom. Kijk ing. Voor

LETOP / BUZC
Zich niet houden aan regelingen van deze instructie kan leiden onder
anderen tot brand, verbrandingen, overspanningen, en ander
materiele en niet materiele schaden.

RO

SCOPUL/ FOLOSIREA

Produsul destinat utilizariiin gospodarii si de uz general.

MONTAJUL

Modificari tehnice rezervate. Tnainte de a trece pentru instalarea
citeste instructiuna. Persoand de instalare ar trebui sa fie cu
autoritatea competentd. Orice actiune face dupa oprirea
alimentarii. Trebuie ficutd atentia mare. Produsul contine
contact/clemd de protectie. Lipsa de conexiune conductorului de
protectie este pericole de soc electric. Schematici montajului: a se
vedea ilustratii. Tnainte de prima utilizare, asigurati-va ci o
conexiune buna de montare mecanice si electrice. Produsul poate fi
conectat la retea, care sa corespundi standardelor de calitate
definite de legislatia de energie.

CARACTERSTICE FUNCTIONALE

Utilizati numai in interiorul. Dispozitiv aprinde si stinge automat
lumina sub influenta unor obiecte in miscare (La anumite modele).
RECOMANDARILE DE OPERARE / INTRETINERE

Intretinerea poate sa fie efectuate dupé deconectarea de la putere
dupa ce produsul s-a rcit. Curatd numai cu tesituri delicate si
uscate. Nu folositi detergenti chimice. A nu se acopers produsul.
Asigurd accesul liber de aer. Produsul poate fi incalzit pana la
temperaturile ridicate. Produsul cu surs de lumina non-inlocuite de
tip LED / LED-uri. Tn caz de avarie a sursei de lumina, aparatul nu este
potrivit pentru reparatii. ATENTIE! A nu se uita la fasciculul diodei /
diodelor LED. Produsul sa alimenteaza exclusiv cu tensiunea
nominala sau de tensiune din intervalul specificat. Este inacceptabil
pentru a utiliza produsul, férd sau cu geam de protectie cracked. Nu
se utilizeaza produsul intr-un locin cazul in care predomin conditiile
de mediu negative, cum ar i de exemplu: dirt, praf, apa, umiditate,
vibratii, atmosfera explozivi, vapori sau fumurile chimice, etc.
Obiecte in miscare (de exemplu, autoturisme) poate determina
activarea accidentali a senzorului. Sub actiunea de interferents
puternica electromagnetice pot sa apara probleme cu functionarea
aparatului.

PROTECTIE MEDIULUI

Ai grija de curatenia si a mediului. Va recomandim segregarea de
deseuridupa ambalajele.

* Aceastd etichetd indicd necesitatea de colectarea separati a
deseurilor de echipamente electrice si electronice. Produsele, astfel
etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea s aruncati
la gunoi ordinar, impreund cu alte deseuri. Aceste produse pot fi
diunitoare pentru mediul ambiant si sinatatea umana, necesit
forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare.
Produsele etichetate astfel ar trebui s fie plasate la punctul de
colectare a deseurilor de echipamente electrice si electronice.
Informatile referitoare la punctele de colectare / primirii dau
autoritatile locale sau distribuitor de astfel de echipamente.
Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vanzatorul, atunci
cand achizitioneaza un produs nou intr-0 suma nu mai mare decat
noi echipamente achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se aplica
in zona Uniunii Europene. Tn cazul altor tari ar trebui s3 se aplice
reglementirile legale in vigoare in tara. Vi recomandim si
contactati distribuitorul de produse noastre din zona

eerste gebrulk moet men mechanische montage en elektrische
Het product kan worden tot

elektrische leiding die vooldoet aan energie kwaliteits regels

bepaald door de wetgeving.

FUNCTIONAAL EIGENSCHAPPEN

Product gebruiken in binnenruimen. Product gaat automatisch aan

en uit onder de invioed van zich bewegende objecten (alleen op

bepaalde modellen).

Rapinkités &varumu ir aplinka.
pakuotiy atlieky segregavima.
* Sis zenklinimas nurodo, kad sudevéti elekmmal ir

GEBRL E
Onderhoudswerken maken bij uitgedane stroom en afgekoelde

COMENTARII / SUGESTII

Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea
unui astfel de incendiu, arsuri, un soc electric, leziuni fizice si alte
daune materiale sinemateriale.

ANDAMAL/ANVANDNING

avsedd for 3 ochall d; al.
MONTERING
Med forbeh.’sll for tekmska forandringar. Las igenom
ingen fore ing ska utforas av beharig

jrenginiai privalo bati yvi . Taip
gaminiy negalima i¥mesti j komunaliniy atlieky savartyna kartu su
kitomis Siuklémis - uZ tai gresia piniginé bauda. Tokie gaminiai gali
biiti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi biti
taikomos specialios Zaliavu perdirbimo priemonés siekiant uztikrinti
ty atlieky utili inima, antrinj jima. Taip
pazenkiinti gaminiai privalo bt perduoti sudévéty elektroniniy ir

inkgjui. Informacijos dél surinkéjy / prieméjy
perduoda vietos valdzios arba $io tipo jrenginio pardavéjai.
Sudeveétas jrenginys taip pat gali bti perduotas pardavéjui, nupirkus
nauja gaminj, kiekiu kuris neperzengia 3io tipo nupirkto jrenginio
jau minétos taisyklés lietia Europos Sajungos teritorija.
Kitose 3alyse reikia taikyti teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje

alleen met delicate en droge stoffen. Niet
gebruiken chenische schoonmakmiddelen. Product nie verdecken.
Zorgen voor vrije luchtcirculatie. Product kan zich verwarmen tot
verhoogde temperatuur. Product met visselbare lichtbron type LED.
In geval van schade van lichtbron, product eigent zich niet tot
reparatie. LET OP! Niet kijken in lichtstroom van LED lamp. Product
versterken allen met gevone stroom of wie opgegeven. Hel is niet

person. Alla handlingar ska utforas med spanningen avstangd. laktta

sarskild forsiktighet. Produkten ar forsedd med en jordplint.

Underlatenhet att utfora anslutning till extern skyddsjord medfsr

risk for elektriska stotar. Monteringsritning: se illustrationer.
fére forsta att den

och den elektriska anslutningen har utforts pa ett korrekt satt.

mogelijke gebruik van product met

far kopplas il ett matningsnat som uppfyller de i lag
na for elkvalitet.

Product niet gebruiken waar niet goede i zijn, bij
voorbeeld: stof, water, vocht, explosiegevaar, dampen, chemische
dampen, ezv. Zich bewegende objekten (autos) kunnem toevallige
activatie vansensoor veroorzaken. In omgeving van sterke
elektromagnetische storingen kunnen ook werkstoringen van het
productvoorkomen.

MILIEUBESC

salyje. Rekomenduojame susisiekti su masy tiekéju,
teritorijoje.

Houd schoonheid en beschermd het milieu. Aanbevolene

FUNKTIONELLA SARDRAG
Produkten ar avsedd for inom - eller utomhusanvandning.
Produkten tander och slicker belysningen automatiskt nar
detektorn harl6st uttill foljd av rérelse (pa vissa modeller).
REKOMMENDATIONER FOR DRIFT / UNDERHALL

aravsedd for For rengoring anvand
endast mjuka och torra dukar. Anvand inga kemiska

rengdringsmedel. Tack inte Sver produkten. Sakerstall god
luftcirkulation. Produkten kan bli varm till en férhjd temperatur.
Produkten har en icke utbytbar ljuskalla sasom LED diod/dioder. Om
ljuskéllan gar sénder, kan produkten inte repareras. OBS! Titta inte
direkt pa ljusknippe fran LED-diod/dioder. Mata endast
med mirkspanning eller spanning som halls inom angivna ramar.
Det arinte tillatet att anviinda produkten utan eller med ett sprucket
skyddsglas. Anvand inte produkten dr det rader ogynsamma
forhallanden sasom smuts, damm, vatten, fukt, vibrationer, explosiv
atmosfér, kemiska angor eller dunster m.m. Rérliga objekt (t.ex.
bilar) kan fororsaka en tillfallig aktivering av mottagaren. Under
inverkan av starka elektromagnetiska storningar kan det forekomma
stérningari produktens drift.

MILIGSKYDD

Ta hand om miljon. Vi rekommenderar killsortering av
forpackningsavfall.

* Detta marke visar nodvandigheten av separat insamling av
forbrukade elektriska och elektroniska produkter. Produkter med
sadan mérkning far inte, vid vite, kastas i vanliga sopor til

elektrickym pridom. Schéma monts

: pozri obrézky. Pred prvym

€sponelicbkoro Cotosy. [Lfi iHWMX Aepwas Ciia 3acTocosysaTy

Wo AiloTb y AaHiii Aepwasi. Pekomenayemo

3BEPHYTUCA 40 HALIOTO ANCTPUE'I0TOPa Ha AaHili TepHTOPII.

pouzitimsa & hlad

a elektrického prepojenia. Vyrobok sa mde zapojif do elektrickej

siete, ktora spliia pravne uréené standard:

FUNKENE VLASTNOSTI ' i gaHoi iHC

Vyrobok na poutitie vnutri miestnosti. Vyrobok automaticky zapina
avypina osvetlenie vplyvom pohybuiicich sa objektéw (Iba vybrané
modely).

POKYNY K PREVADZKE / UDRZBA

Udribu vykonavajte pri odpojenom napajani po vychladnuti
virobku. Cistite len jemnou a suchou thaninou. Nepouivajte

Hanp., MOKEXKY, ONiKM, YPAKEHHA ENEKTPUNHIM CTPYMOM, TinecHi
TPaBMY Ta 3aBAATH iHWOT ii

RU
NPEAHASHAYEHME / MPUMEHEHME
3penve wna [

chemické Eistiace prostriedky. Vyrobok nezakryvajte.
volny prisun vaduchu. Virobok sa moe zahrievat do zviSene]
teploty. Vyroboks itelnym zdrojom svetla typu di6
LED. V pripade poskodenia zdroja svetla sa vyrobok nehodi na
opravu. POZOR! Nedivajte sa do svetelného l4¢a diédy/diod LED.
Vyrobok napajajte vyluéne menovitym pridom resp. napétim v
uvedenom rozmedzi. Nepripustné je uzivanie vyrobku bez alebo s
ym skielkom. Vyrobok nepouzivajte v mieste,

med annat avfall. Sddana produkter kan vara skadliga for mil;
maénniskors halsa, de kréver sérskilda former av behandling /
atervinning / ateranvandning / bortskaffning. Produkter med sadan
mérkning bor ldmnas vid en atervinningsstation for forbrukade
elektriska och elektroniska produkter. For information om
insamlingsplatserna vand dig till lokala myndigheter eller
aterforsaljare av sidana enheter. Kdper man en ny produkt, kan
forbrukade enheter ocksa lamnas hos aterforsiljaren med
forbehallet att antalet produkter man vill Iimna inte Gverskrider
antalet képta enheter av samma slag. Dessa regler galler inom
Europeiska Unionens omrade. For andra lander galler juridiska
bestammelser som har laga kraft i landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt omrade.
ANMARKNINGAR / ANVISNINGAR

Underlatenhet att félja rekommendationerna i denna
bruksanvisning kan leda till t.ex. brand, brannsar, elektriska stotar,
kroppsskador samt andra materiella och icke-materiella skador.

sl
NAMEN / UPORABA

Proizvod namenjen hizni in splosni uporabi.

MONTAZA

Tehnicne spremembe pridrzane. Pred montaio preberite navodila za
uporabo. Montirati sme samo oseba, ki ima primerne kvalifikacije.
Montao naredite pri izklju¢enem napajanju. Bodite pri montazi
pazljivi. Proizvod vsebuje stik/zastitno spono. Brez vkljutitvi
zaititnega kabla, obstaja tveg kratkih stikov. Shema montaze: glejte
ilustracije. Pred prvo uporabo, se morate prepricati, da je montaza
narejena pravilno in je pravilno vklju¢ena v elektriéno instalacijo.
Proizvod vkljutite samo v pravilno elektricno instalacijo, ki ustreza
kakovostnim standardom, ki sov skladu z zakonom.
FUNKCIONALNIZNACAJI

Proizvod namenjen notranji uporabi. Proizvod avtomatiéno
prizga/ugasni osvetlitev pod vplivom gibajotih se objektov (na
izbranih modelih).

NAVODILA ZARAVNANJE / VZDRZEVANJE

Vzdrievanje izvrsite samo pri izkljuéenem napajanju in po ohladitvi
proizvoda. Za Eidcenje uporabljajte samo suhe in mehke tkanine. Ne
smete uporabljati nobenih detergentov (zlasti kemicnih). Ne smete
zakrivati proizvoda. Proizvod mora imeti neposrede dostop k zraku.
Proizvod se lahko ogreva do visokih temperatur. Proizvod z izvirom
svetla (ki ga ne gre zamenjati) o parametrih, ki so v navodilu za
uporabo.

V primeru poskodbe izvira svetlobe, proizvod ni vet za popravilo.

kde sti nevhodné nevhodné podmienky prostredia napr. prach, pel,
voda, vikost, vibracie, orozenie vybuchom, chemické vypary alebo
emisie apod. Pohybuice sa objekty (napr. vozidli) mozu sposobit

"
YCTAHOBKA

TexHUECKME U3MEHEHNA 3acekpeyeHbl. [TPEAE, YEM MPUCTYNIMTb K
v cneayer ¢ MHe i. Nspenne
AONKHO 33MOHTMPOBATL /MO C COOTBETCTBYIOLMMM NPABAMM.
BeAueckve AeliCTBMA CreAyeT NPOBOAUTS NPH BbIK/IOUEHHOM
nUTaHWM. Creayer coBMloaaTb 0CoBYK0 OCTOPOXHOCTS. K usAenmio
NPUNAraETCA CMbIuKa/3aILATHBIN CKMM. OTCYTCTBUE COBAMHEHMUA
33WMTHOTO NPOBOAA YTPOXEET NOPAXEHUEM 3NEKTPUUECTBOM.
Cxema MOHTaXa: CMOTPETb MAMOCTPaunio. Mepea nepebim
YNOTpe6NeHIem M3AENMA CEAYET NPOBEPUTH MeXaHWueckoe

ndhodné spustenie tidla. V priestore silného
ruSenia méze byt prevadzka vyrobku rusend.
OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Dbajte na Eistotu a Zivotné prostredie. Odpordéame triedenie
obalového odpadu.

* Toto oznaenie poukazuje na nutnost selektivneho zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznatené
vyrobky sa nesmejd, pod hrozbou pokuty, vyhadzovat do obyZajnych
ko3ov spolu s ostatnym odpadom. Tieto vyrobky mézu byt Skodlivé
Zivotnému prostrediu a fudskému zdraviu, vyZadujd 3pecidinu formu
spracovania / spatného ziskavania / recyklingu / utilizacie. Takto
oznatené vyrobky by sa mali odovzdat na miesto zberu
opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky. Informécie o
miestach zberu/odberu poskytuji miestné orgény a predajci tohto
druhu techniky. Opotrebované technika méfe byt tie? vratend
predajcovi, a to v pripade nakupu nového vyrobku v mno#stve nie
vétgiom ako nova kupovana technika rovnakého druhu, Tieto zésady
sa tykaju Gzemia Eurdpskej Unie. V pripade injch krajin dodrzujte
pravne regulicie platné v danej krajine. Odporica sa kontaktovat
distribtora nasho vyrobku na danom dzemi.

POZNAMKY / POKYNY

Nedodriavanie pokynov tohto navodu méfe viest napr. k vzniku
potiaru, opareniu, trazu elektrickym pridom, telesnym trazom a
dal3im hmotnym a nehmotnym kodam.

UA
MPU3HAYEHHSA / 3ACTOCYBAHHA
BUpi6 Npu3HaUeHii ANA 3aCTOCYBAHHA y AOMaWHbOMY

i p
MOHTANK

Texwiuni 3MiHU BUMAraloTb 3roAu BUPOGHUKA. MepeA novaTKom
MOHTaKY HEOBXIAHO 03HalOMATHCA 3 iHCTPYKLIEID. MonTa
noBuHeH aco6oro 3 8i

Bci Onepauyii NOBUHHI MPOBOAUTUCA NPU BIAIMKHEHOMY HMBACHHI.
Heo6xiaHo 6yTi 0co6aMB0 06epexHum. Bupi6 mae
KOHTaKT/3aTUCKay 3a3eMeHHA. AKWO He MiAKAIuMTH Nposia

- icHye P cTpymom.
Crema morTay: Au. intoctpatio. Mepe nepuim aAKopHCTaHHAM 8 NYHKT c60pa 1y
wo 7 MoHTaX i p

11 3NeKTpUYECKOe CoeAMHeHMe. W3Aente MoweT BbiTb
NpUCOeAMHEHO K NMUTalouleil CeTH, KoTopas MCNonHAeT
3Heprm, y p:
GYHKLUMOHANBHAA XAPAKTEPUCTUKA
M3nenne nNpuMeHAETCA BHYTPU NomeueHuit. Nsgenne
ABTOMATUYECKM BKAIOHAET 1 BbIKNKOYAET OCBeLleH e N0/ BAMAHMEM
( mopenax)
COBETbI MO 3KCM/YATALIUM / KOHCEPBALIUA
'YX/, 32 U3/,€/1MEM NPH BbIKNIOYEHHOM NUTaHMM, TONIbKO NOCAE TOT0,
KaK M3AEAME OCTBIHET. YNCTUTL UCKMIONUTENbHO AENMKATHBIMM 1
CYXMMM TKaHAMU. He NPUMEHATb XMMUYECKMX YUCTALLMX CPEACTB.
He w3genve. O # AocTyn so3ayXa.
M3envie MOXeT Harpesatbca 4O NOBbILIEHHOM TeMNepaTypbl.
M3henme ¢ HeCMEHAEMbIM UCTOMHUKOM CBETa TMna avoaa LED. B
Cnyuae NOBPEM[EHMA UCTOUHMKA CBETa, U3eNMe He NOAAaeTcA
nountke. BHUMAHMIE! He BcMaTpuBaThea B CBETOBbIE NyuM AMOAA
LED. M3aenme NUTAaeTca UCKAIOYMTENbHO 3HAMEHaTeNbHbIM
wan y Hepgonyctumo
MCNONb30BaHMe NPUBOPa 63 MAN C MOBPEHAEHHBIM 3aUUTHBIM
CTeKNOM. He NPUMEHATb M3aenue B MEcTax C HeBbIFOAHbIMM
YCNOBUAMM OKPYKEHWS, HANP. NbiAb, BOAA, BAAXKHOCTL, BUGPALLMM,
XUMndeckne WM rasbl M T4,
[leuratoumeca 06beKTb (HANP. MalWMHbI) MOFYT BbI38aTh
CnyuaiiHylo aKTMBU3ALMIO AaTunKa. B chepe AVCTBUA CUAbHBIX
3N1EKTPOMATHUTHBIX NOMeX MOFyT BbiCTynath nepeBon paboTbi
v3nenns.
3ALUMTA OKPYXKAIOLLEN CPEAbI
3aB0TbTech 0 UMCTOTe U OKpyalouleii cpeae. PekomeHayem

copTipoBKy 0TGpOCOB.
* fanwoe y T Ha Heob o
o c6opa wc 3neKTPUUECKUX

i obmxopa.

TaKMM OBPa3OM M3AENUA HENbIA BLIKWALIBATL C OBbIKHOBEHHbIM
MYCOPOM, 33 \TO rPO3UT WTpac. JaHHsIe M3AENMA MOTYT BbiTo
OnacHb! AR OKPYMAIOLIEH CPEAs M ANA 3R0POBLA MIOAEH, OHM
Tpebyior ¢ i Gopmel

peumKkamMHra / 06e3spexusaHua. [aHHble U3ALANA CEAYeT OTAATL

p
Ha Temy nyHKTOB cBopa/npvema

igknoNeHHA SATHCHER] NpaBATbHO. BUPIG MOXHA BKMONaTH Y
Mmepesy wo woso eHeprii

POZOR! Ne smete pogledati na zarek svetlobe LED
Proizvod napajati samo z imenskim tokom aliz tokom z obsegu danih
napetosti. Ne smete uporabljati proizvoda brez zastitne Sipke ali z
razbito zasitno Sipko. Proizvod ni namenjen za uporabo na prostoru,
Kjer so nekoristni pogoji, npr. prah, voda, viaga, vibracije, eksplozivno
vzdugje, kemicni dimi itd. Gibajoti se objekti (npr. avti) lahko
povzrotijo nenamerno aktiviranje detektorja. V primeru dela pri
silnih elektromagnetiénih motnjah, pride lahko do motnji dela
proizvoda.

VARSTVO OKOLIA

Skrbite za naravno okolje in Eistoto. Priporotamo segregacijo
embalaznh odpadkov.

* Ta oznatitev pomeni, da je selektivno zbiranje izrabljenih
elektri¢nih in elektroniénih strojev obvezna. Ti proizvodi so lahko
3kodljivi za okolje in ljudsko zdravje, za to zahtevajo specialisti¢ne

‘OYHKLIOHA/IbHI XAPAKTEPUCTUKM
BUPI6 BMKOPUCTOBYETHCA BCEPeAMHI MPUMiwEHb. BUpI6
2BTOMATUYHO BMMKAE | BUMMKAE OCBITICHHA BHACAIAOK PYXY

Bnactuuam
ABHHOTO TMNA. MCNONb30BaHHOE OBOPYAOBAHME MOXHO Take
0TAaTb MPOAABLY, ECAM HOBOE M3AENME KYMAIEHO B uMCE He
Gonblwe, yem HOBOE 06OPYAOBAHME TOTO Xe BUAA. Bbiwe
NepedmcieHHble NPaBMAa KacaloTcA TeppuTopuM Esponelickoro
Coto3a. B Cywae APYTMX rOCYAAPCTS, CEAYeT NPUAEPHUBATLCA

06'€KTiB (Ha AEAKNX MOARAAX). npas, aeii 8 AaHHOM
PEKOMEHAALYIT LLIOAIO EKCMIYATALLIT/ OBC/IYTOBYBAHHS c 6 Ha AakHo#

TexriuHi pOBOTH MPOBOAUTM MPH BIAIMKHEHOMY HUBAEHHI | nicna nPMMEllAHMNIYKAiAHMR

TOTO Ik BUPI6 BUCTUTHE. YNCTUTH AMLLIE M'AKOIO Ta CYXOK0 AaHHO# MOSKET NPUBECTH, HanpUmep,
He BUKOPUCTOBYBATH XiMiuHWX 3acO6IB uMLieHHA. He HakpueaTh Knoxapam, ooram, nopa)«eHMeM INEKTPUHECKIM TOKOM,  Take
8MpOGY. 3a6e3neunTi A0CTyN NOBITPS. BUPIG MO Harpil Ao KApyrvm Y6biTkam.

BUCOKOI patypu. BUpi6 3 Heami caitna Tuny I'APAHTMMHbIEOESBATEIle[BA

LED. ¥ sunaaky ZyKepena caitna, BUPI6
He HajaeTbCA A0 PemoHTY. YBATA! 3a60poHeHo AMBMTHCA
6GesnocepeaHbo Ha CBITAOBMI NpoMiHb Aiona/aioais LED. Bupic
KUBUTBCA i a6o y p 3
i yBaTy BUpI6 Ge3, a60 3

forme varovanja / recikliranja / uni¢enja. Tak oznacenih
pod pretnjo kazni z globo, ne smete odstranjevati v obiajna
smeti$éa, skupaj z drugimi odpadki. Tak ozna&eni proizvodi morajo
biti oddajani v zbirne centre zbiranja izrabljenih elektronicih ali
elektri¢nih naprav. Informacije o zbirnih centrih najdete v
informacijskem centru lokalnih uprav ali pri sprodajalcu. Izrabljene
stroje lahko oddajate prodajlcu, v primeru nakupu novega stroja in v
koli¢ini ne vegji kot kolicina novega stroja istega tipa. Te regulacije se
ticejo Evropske Unije. V primeru drugih drzav, se morate ravnati po
regulacijah obveznih v teh drzavah. Takrat priporogamo kontakt s
distributerjem nasih proizvodov.

OPOMBE / POMOC

Neupostevanje teh navodilih za uprabo, lahko povaroti ogrofenje s
pozarom, elektro3okom, telesno poskodbo ter drugimi materialnimi
innematerialnimi poskodbami.

sK
URCENIE / POUZITIE

Vyrobok uréeny na pousitie v domacnosti ana vieobecné pouitie.
MONTAZ

Technické zmeny st vyhradené. Pred pristipenim k monts#i sa
oboznamte s nivodom. MontaZ by mala vykonavat patriéne

4 osoba. Vietky Gkony privyp napéjani.
Zachovajte zviastnu opatrost. Vjrobok je vybaveny ochrannjm
fou. ého vodica hrozi Grazom

NOWKOAKEHUM 33XHCHUM CKAOM. BUPI6 3a60pOHEHO
BUKOPUCTOBYBATM Y MICLAX i3 WKIANMBUMM yMOBaMM, HaNp., N,
6pya, Boaa, Bonora, Bibpaux, BUByXOHEBeaneura aTmocdepa,
Ximiuri 8vnapy Towo. Pyxomi 06'ekTy (Hanp., aBTomMoBini) MOXYTH
cnp faramka. B obnacti aii
CunbHIX HiTHUX MO nepe6oiy
pootisupoby.
3AXUCT HABKO/IULWHbOIO CEPEAOBULLA
MikAyiATecA PO YACTOTY | 30BHILLIHE CepeaoBMLLE. PEKOMEHAYETHCA
posainATABigxOR
* e BKasye Ha ianicts
eneKTpUUHE Ta eneKTpOHHe 0BnaAHaHHA. BUPOBM 3 Takum
N03HaYEHHAM 3360POHEHO BUKWAATM A0 3BMUAIHOTO CMITTA 3
iHWMMK BiAX0AaMM MiA 3arpo3oio wTpady. Taki BMPOBH MOMYTE

cnp wkoay i 3p0pos'io
HOAMHN, Wi BUPOGM i i Gopmm

perevepalyii / 3HEWKOAKEHHA. BUPOBM 3 TaKUM MapKyBaHHAM
noBMHHI Y nyHKTH 360py 0 enekTp i

€NeKTPOHHOTO 061aAHaHHA. IHGOPMALi0 WOAO NYHKTIE
360py/NPUIiMaHHA MOKHa OTPUMATH Y MiCUEBUX OPFaHaX BaAM,
a6o npoaasua MoxHa
Tako® MOBEPHYTH MPOAABUEBI Y BMNAAKY MPMABAHHA HOBOTO
BUPOBY, Y KIbKOCTI, 4O HE NEPeBULLYE HOBOTO OBAAAHAHHA LUOTO K
BMAY. BHUEHABEACHI NONOKEHHA AiIOTb Ha TepUTOPIi

TapaHTUiiHBIl CPOK 3KCMAYaTaLyM 24 MECALLEB C AaTbI TPOABKM NPK
COB/IoAEHMM MOTPEGHTENEM YCAOBUT SKCNAYaTLMM.
[DATA U3TOTOB/IEHMSA YKA3AHA HA MAPKMPOBKE U3AE/NA

3076201>

PRC

lot/seria:S P-5

mecay,




